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Limit 1002 HVP

Cross Line Laser with one horizontal and one vertical line and 5 dots. The vertical line reach 115
degree up over your head. Magnetic damping compensator. Mode switch for separate lines, dots
or off self leveling to show a sloping line. Mechanical locking for prevent vibrations.

Contents :  Laser, Multi function bracket for assembling on wall or on a tripod. target plate, soft
bag, batteries and manual.

Safety. Do not stare into the laser beam or view directly with optical instruments. It can cause
devastating damage to your eyes. Place never instrument at eye level.

Care and Handling. This is a precision instrument and must be treated accordingly. Avoid
impact, dropping and vibration. Turn switch/locking key Closed during transport. Use and store.
the instrument within the specified temperature range. Remove the batteries if the laser should not
be used for a long time. Clean with a soft, dry cloth.

Specification :

2pes 15 mw 635 nm for line beam and 1pc 10mw 635nm for dot beam, totally 3pes laser diode,
Class 2M

Self leveling range 40
Accuracy line mm =3 mm/10m
Accuracy dots mm + 4 mm/10m
Protected class P 54

Battery 3pe type AA
Operation time hour 7

Operation temperature °C -10...+50
Thread 14"
Dimension mm 90x90x65
Weight gram 500

Start. Turn the switch/locking key to Open.

Off. Turn the switch/locking key to Close.

@ Toggle Horizontal-Vertical-Horizontal/Vertical-Dots-Self leveling Off. The laser line
flashes if the laser is tilted beyond self-leveling range.

@ Pulse Signal. For outdoor or bright environments with laser receiver. (Optional). Laser

Receiver lines indicate visual and audible signal. Range 35 meters.

Battery. Battery cover is placed on the bottom side.
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Limit 1002 HVP

Korslaser med en horisontal och en vertikal linje och 5 punkter. Den vertikala linjen nér 115
grader upp i taket. Sjalvni ‘med magnetisk impning. Linjerna kan tindas var for
sig eller til Alternativt kan sjil kopplas ifran for att visa en lutande linje.
En mekanisk lisning av pendelmekanismen fungerar som bade huvudstrombrytare och
transportsiikring.

Tnnehill. Laser, uni iste for viigg/stati i mjuk viska, batterier och
svensk bruksanvisning.

Siikerhet. Titta inte rakt in i laserstrélen. Det kan medfora alvarliga 6gonskador. Placera dirfor
aldrig instrumentet i Ggonhdjd.

Skittsel. Detta i ett precisionsinstrument och skall behandlas direfter. Undvik slag, fall och
vibrationer. Stiing av huvudbrytaren vid transport. Forvara alltid lasem torrt. Tag ut batterierna om
instrument inte skall anvindas under en lingre tid. Rengdr med en mjuk och torr trasa.

Teknisk specifikation :

2 st laserdioder klass 2M, 15 mw 635 nm. I st 10 mw 635nm.

Nivelleringsomrade +4°
Noggrannhet linje mm +3 mm/10m
Noggrannhet punkter  mm £4mm/10m
Kopplingsklass » 54

Batterier 3stiyp AA
Drifttid timmar 7
Arbetstemperatur °C -10...450
Gingfiste w
Dimension mm 113x115x70
Vikt gram 500

Start. Vrid huvudbrytare/transportlasningen placerad pa laserns sida till kige Gppen.

Vrid huvud tll lige stingd.

@Slcgar“ i 11-Vertikal-Horis ‘ertikal-Punk jlvni i av. Laserlinjen
blinkar om lasern lutar utanfor sjélvnivelleringsomridet.




@ Pulssignal. For anvindning utomhus och i ljusa miljéer tillsammans med lasermotiagare.
(Extra tillbehér). Lasermottagaren indikerar linjerna visuellt och med ljudsignal. Rickvidd 35 m.

Batterier. Batteriluckan éir placerad p4 undersidan.



Limit 1002 HVP

Krysslaser med en horisontal og en vertikal linje og § punkter. Den vertikale linjen nr 115 grader
opp i taket. Selvni med magnetisk ing. Linjene kan tennes hver for seg eller
samtidig. Alternativt kan selvnivellering kobles ut for 4 vise en hellende linje. En mekanisk
lasing av pendelmekanismen fungerer som béde hovedstrombryter og transportsikring.

Laser, for i myk veske, batterier og
norsk bruksanvisning.

Sikkerhet. Titt ikke rett inn i laserstrilen. Det kan medfore alvorlige oyeskader. Plasser derfor
aldri instrumentet i oyehoyde.

Dette er et presisjonsi og skal behandles deretter. Unngé slag, fall og
vibrasjoner. Steng av hovedbryteren ved transport. Oppbevare alltid laseren tort. Ta ut batteriene
his instrument ikke skal brukes pa en stund. Rengjor med en myk og torr klut.

Teknisk spesifikasjon:

2 stk laserdioder klasse 2M, 15 mw 635 nm, 1 stk 10 mw 635 nm.

Nivelleringsomrade 240
Noyaktighet linje mm +3 mn/10m
Noyaktighet punkter — mm +4mm/10m
Koblingsklasse i 54

Batterier 3 stk type AA
Drifttid timer 7
Arbeidstemperatur °c -10...450
Gjengefeste w
Dimensjon mm 113x115x70
Vekt gram 500

Start. Vri hovedbryter/transportlasingen, plassert pa laserens side, til posisjon apen.

vri ingen til posisjon stengt.

@ Trinn Horisontal — Vertikal — Horisontal / Vertikal — Punkter - Selvnivelleringen av.
Laserlinjen blinker hvis laseren heller utenfor selvnivelleringsomradet.

@ Pulssignal. For bruk utenders og i lyse miljoer, sammen med lasermottakere. (Ekstra
tilbehor). Lasermottakeren indikerer linjene visuelt og med lydsignal. Rekkevidde 35 m.
Batterier. Batteriluken er plassert pi undersiden.

5



Limit 1002 HVP

Krydslinjelaser med en vandret og en lodret e og 5 punkler Den lodrette linje ndr 115 grader
op over dit hoved. Magnetisk ifter for separate linjer,
punkier eller slukning af selvnivellering for at vise en hasldende linje. Mekanisk I for at
forhindre vibrationer.

Indhold: Laser, multifunktionsbeslag til montering pa vieg eller trefod, mélplade, blod pose,
batterier og instruktionsvejledning

Sikkerhed. Kig ikke ind i laserstrilen. Den kan fordrsage odelizggende skader pa ojnene.
Instrumentet m aldrig placeres i ojenhojde.

Pleje og ing. Dette er ct og skal behandles tilsvarende. Undg slag,
fald og vibration. Drej omskifter-/lseknappen til "Lukket" under transport. Instrumentet skal
bruges og opbevares inden for det angivne temperaturomride. Tag batterierne ud, hvis laseren
ikke skal anvendes i lzngere tid. Rengor med en blod, tor klud.

Specifikation:

2 stk laserdioder klasse 2M, 15 mW 635 nm, stk 10mw 635nm.

Selvnivelleringsomrade 40
Nojagtighed, linje mm +£3mm/10m
Nojagtighed, punkter mm +£4mm/10m
Beskyttelsesklasse » 54

Batteri 2 stk type AA
Driftstid timer 7
Omgivelsestemperatur ved betjening ~ °C -10...450
Gevind %

Ml mm 113x115x70
Vagt gram 500

Start. Drej omskifter-/ldscknappen til "Abn'".

Slukning. Drej omskifter-/liscknappen til "Luk".

@Skm mellem vandret-lodret. ki ivellering slukket. Laserlinjen
blinker, hvis laseren vippes uden for selvnivelleringsomrdet.




@ Impulssignal For udendors eller Iyse omgivelser med lasermodtager. (Valgfiit).
Lasermodiagerlinjer angiver visuelt og horbart signal. Reekkevidde 35 meter.

Batteri. Batteridakslet sidder pa undersiden.



Limit 1002 HVP

Ristilaser vaaka- ja ja S pisteelli. Py linjan lue on
katossa 115 asteta. Itsetasaava lasermittar, jossa on magneettinen heiluntavaimennus. Laserlinjat
voidaan sytytti yhdessi ti eikseen. Automaatisen tasauksen voi myos kytke pois pi
Kaltevien linjojen lukko toimii sekii
piikatkaisijana ctté kuljetuslukkona.

Sisiltd. Laser, yleiski j pehme si paristot ja
ruotsinkielinen kiyttdohje.

Turvallisuus. Ali katso suoraan lasersiteeseen, silli se voi johtaa vakaviin silmévammoihin. Ali
koskaan sijoita laitetta silmien tasalle!

Kiisittely. Lasermittari on tarkkuustydstetty laite, ja siti tulee kisitelld sen mukaisesti. Al
kolauttele tai pudota sit éliki altista siti tirindlle. Sammuta laite pidkatkaisijasta kuljetuksen
ajaksi. Siilytd laser aina kuivassa paikassa. Ota paristot pois, mikili laitetta i ole tarkoitus
Kiiytti pitkidn aikaan. Puhdista laite pehmelli ja kuivalla liinalla.

Tekniset tiedot:

2 laserdiodia Luokka2M, 15 mw 635 nm. 1 10 mw 635nm.

Tasausalue 40

Tarkkuus linja mm +3 mn/10m
Tarkkuus pisteet mm =4 mm/10m
Kotelointiluokka P 54

Paristot 3 X tyyppi AA
Kiyttoaika h 7
Kayttolampétila °c -10...450
Kiinnityskierre w

Mitat mm 113x115x70
Paino e 500

Kiiynnistiminen. Kéinni laserin sivulla oleva piikatkaisija/kuljetuslukko AUKI-asentoon.

Sammuttaminen. Kainna laserin sivulla oleva atkaisija/kuljetuslukko KITNNI-asentoon.

@ Asennot Vaaka-Pysty-Vaaka/Pysty-Pisteet-tsatasaus pois. Laserlinja vilkkuu, jos laserin
Kallistus on tasausalueen ulkopuolella.



@ Pulssisignaali. Kun laseria kiytetiin vastaanottimen kanssa ulkona ja valoisissa tiloissa.
(Lisitarvike.) La in ilmaisce linjat visuaalisesti ja dnimerkilla. Kantama 35 m.

Paristot. Paristokotelo sijaitsee lasermittarin takana.



Limit 1002 HVP

Laserkreuz mit einem waagerechten und einem senkrechten Strahl, und 5 Punkien. Der senkrechte
Strahl erreicht einen Winkel von 115° iiber dem Kopf des Geriitebenutzers. Magnetischer

Di i zum Umschalten einzelner Strahle oder Punkie
und der ierung , damit die Nei sichtbar ist.

Verriegelung zur Vibrationsbeseitigung.

Lieferus 1g. Laser, i ur i des Lasers an der Wand oder am
Stinder, Reflexionsplatte, Beutel aus weichem Material, Batterien und Gebrauchsanleitung.

Sicherheit. Nie direkt in den Laserstrahl schen. Es kann schwere Augenschiden verursachen.
Deshalb darf das Gerit nie in Augenhéhe aufgestellt werden.

Umgang und Wartung. Es ist ein Prizisionsgerdt, das sorgfiltigen Umgang fordert. Das Gerit
muss vor StoBe, Absturz und Erschiitterung geschiltzt werden. Wahrend des Transports muss der

sein. Der Beriebs- und
Lagertemperaturbereich muss eingehalten werden. Vor lingerer Betricbsunterbrechung miissen
die Batterien aus dem Gerit entfernt werden. Zur Reinigung weiches und trockenes Tuch
verwenden.

Technische Spezifikation

2 Laserdioden, Klasse 2M, 15 mw 635 nm, 1 10 mw 635 nm

Selbstnivellierungsbereich 40

Genauigkeit mm +3mm/10m

Schutzklasse P 54

Batterien 3 Stiick, Typ AA

Betricbsdauer Stunden 7

Betriebstemperatur °c -10...+50

Gewinde W

Maie mm 113x115x70

Gewicht Gramm 500
Den i i in gedfinete Stellung bringen.
Den i in Stellung bringen.

@ Knopf zum Umschalten des waagerechten — senkrechten — waagerechten Strahls / der
senkrechten Strahls ~ der Selbstnivellierung. Wenn der Laser sich auBerhalb des
Selbstnivellierungsbereichs befindet, blinkt der Laserstrahl.
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Impulssignal. Zum Gebrauch im Freien oder bei starker Beleuchtung, mit Lascrempfinger
(optional). Der Laserempfinger gibt ein optisches und akustisches Signal. Reichweite — 35 m.

Batterien. Der Deckel des Batteriefachs befindet sich an der Riickseite des Geriits.



Limit 1002 HVP

Kruislijlaser met én horizontale en én vertcale ljn, en 5 stippen. De vertiale I heef cen
bereik van 115 graden boven uw hoofd. C demping.

voor gescheiden lijnen, stippen of het uitschakelen van de zelfnivellering om cen hellende lijn
weer te geven. Mechanische vergrendeling om trillingen te voorkomen.

Inhoud: Laser, multifunctionele beugel voor bevestiging aan cen wand of op cen driepootstaticf;
richtplaat, soft-bag, batterijen en handleiding.

Veiligheid. Niet in de laserstraal kijken. Dit kan leiden tot permanente schade aan uw ogen. Het
instrument nooit op oogniveau plaatsen.

Verzorging en hantering. Dit is cen p: en dient di ig te worden
behandeld.Vermijd stoten en trillingen en laat het niet vallen. Druk de
schakelaar/vergrendelingstoets naar de "Off"-positie wanneer u het instrument gaat vervoeren.
Gebruik en bewaar het instrument binnen het opgegeven temperatuurbereik. Verwijder de
baterijen als u de laser lange tijd nict gebruikt. Reinigen met een zachte droge dock.

Specificaties:

2 pe laserdiodes klasse 2M, 15 mw 635 nm, 1 pc 10 mw 635 nm.

Bereik zelfnivellering +4°
Nauwkeurigheid lijn mm =3 mm/10m
Nauwkeurigheid stippen mm =4 mm/10m
Beschermingsklasse P 54

Batterijen 3 pe type AA
Bedrijfsduur uren 7
Bedrijfstemperatuur °C -10...+50
Schroefdraad v
Afmetingen mm 113x115x70
Gewicht gram 500

Starten. Draai de schakelaar/vergrendelingstoets naar “Open” (Openen).

Draai de naar Close (Sluiten).

@ Schakelen tussen horizontaal - vertic: stippen -
uitgeschakeld. De laserlijn gaat knipperen i d: laser buiten het ze]ﬁmwe]lenngsberelk wordt
gericht.
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@ Pulssignaal. Voor buiten of lichte omgevingen met laserontvanger (optioneel). De lijnen
van de laserontvanger geven cen zichtbaar en hoorbaar signaal. Het bercik is 35 meter.

Batterijen. Het batterijdeksel bevindt zich aan de onderkant.



Limit 1002 HVP

Niveau laser en croix avec une ligne horizontale, une ligne verticale et 5 points. L'angle de sortic
de la ligne verticale est de 115 degrés. Compensateur & amortissement magnétique. Permet de
passer d’un mode & Iautre pour chaque ligne et point ou de montrer une ligne inclinée sans
nivellement automatique. Verrouillage mécanique pour éviter les vibrations.

Contenu. Laser, support multifonctions pour installation murale ou sur un trépied, cellule de
réception, sac mou, piles et manuel d'utilisation.

Sécurité. Ne jamais regarder directement le rayon. Il peut causer des dommages irréversibles &
vos yeux. Ne jamais placer I'appareil  hauteur des yeux.

Soin et manipulation. Cet apparcil est un instrument de précision et doit étre manipulé avec
précaution. Evitez les chocs et les vibrations. Verrouillez I'appareil durant le transport en
appuyant sur la touche switch/locking. N'entreposez pas votre appareil a des températures
inféricures & -10°C ou supéricures & +50°C. Otez les piles en cas de non utilisation prolongée de
Iapparcil. Essuyez I'appareil avec un chiffon sec.

Caractéristiques :

2 diodes laser de classe 2M, 15 mw, 635 nm. 1 diode 10 mw 635nm.

Plage de nivellement automatique 40
Précision de la ligne mm +3mmalom
Précision des points mm £4mmal0m
Classe de protection P 54

Piles 3 piles de type AA
Autonomie heures. 7

Températures d'utilisation °C -10...+50

Filetage w

Dimensions mm 113x115x70
Poids grammes 500

Mise en marche. Appuyez sur la touche switch/locking pour mettre Pappareil en marche.

Arrét. Appuyez & nouveau sur la touche switch/locking pour I'éteindre.

@ Appuyez de maniére prolongée sur cette touche pour passer d*un mode 4 autre :
Horizontal ~ Vertical ~ Horizontal / Vertical ~ Points — Sans nivellement automatique. The laser
line flashes if the laser s tilted beyond self-leveling range. Le faisceau laser clignote si I’appareil
est trop incliné par rapport & I plage de nivellement automatique.
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@ Pulse Signal.Impulsion. For outdoor or bright environments with laser receiver. Utilisé &
Textérieur ou dans un environnement lumineux avec cellule de réception. (Optional).(En option).

Laser Receiver lines indicate visual and audible signal.Les lignes de la cellule de réception
indiquent les signaux visuels et audibles. Range 25 meters.Portée de 35 métres.

Piles. Le compartiment pour piles se situe sous I'appareil.



Limit 1002 HVP

Cross Line Laser con una linea orizzontale, una verticale ¢ 5 punti. La linca verticale raggiunge
115 gradi sopra la testa. Compensatore a smorzamento magnetico. Selettore modalita per linee
separate, punti o autolivellazione disattivata per mostrare una linea inclinata. Blocco meceanico
per prevenire vibrazioni.

Contenuto : Laser, supporto multi funzione per installazione a muro o su treppiedi, piastra
segnale, custodia morbida, batteric ¢ manuale.

Sicurezza. Non guardare mai nel raggio laser. Pu causare gravissimi danni agli occhi. Non
posizionare mai lo strumento allaltezza degli occhi.

Cura e trattamento. Questo & uno strumento di precisione e dev’essere trattato con debito
riguardo. Evitare impatti, cadute e vibrazioni. Spostare il tasto interruttore/blocco su Chiuso
durante il trasporto. Usare e tenere lo strumento entro { limiti di temperatura specificati.

Rimuovere le batteric se il laser non viene usato per un lungo periodo. Pulire con stoffa soffice ¢
asciutta.

Caratteristiche :

2 diodi laser pe classe 2M, 15 mw 635 nm, 1 diodi 10 mw 635 nm.

Campo di autolivellazione 40
Precisione linea mm +3 mm/10m
Precisione punti mm 4 mm/10m
Tipo di protezione P 54

Batterie 3 pe tipo AA
Tempo operativo ore 7
Temperatura operativa  °C -10...450
Raggio %
Dimensioni mm 113x115x70
Peso grammi 500

Accensione. Spostare il tasto interruttore/blocco su Aperto.

Spegnimento. Spostare il tasto interruttore/blocco su Chiuso.

@Toggle' tale-verticale-ori i i off. La linea del laser

lampeggia se il laser & inclinato oltre il campo di autolivellazione.




@ Segnale a impulsi. Per ambienti esterni o luminosi con ricevitore. (Opzionale). Le linee del
ricevitore indicano il segnale visivo e acustico. Campo 35 metri.

Batterie. Il coperchio delle batterie si trova sul lato posteriore.



Laser de Linea Cruzada con una linea horizontal y una linea vertical y cinco puntos. La linca
vertical alcanza 115 grados arriba de su cabeza. Compensador magnético de vibraciones. Selector
de modos para lineas separadas, puntos o auto — nivelacién para indicar una linea inclinada. Traba
mecénica para evitar vibraciones.

Contenido: Liser, suporte multifuncion para montaje en paredes o tripodes, disco de mira, bolsa,
baterias y manual.

Seguridad. No mire en el hacho de liser. Puede causar dafios devastadores a sus ojos. Nunca
cologue el instrumento al nivel de los ojos.

Cuidados y manoseo. Este es uno instrumento de precision y debe ser cuidado debidamente.
Evite impactos, quedas y vibraciones. Presione la tecla switch/locking para la posicion Closed
durante el transporte. Use y guarde el i en el radio de i

Remueva las batertas si el liser no fuere utilizado por uno largo periodo de tiempo. Limpie con
uno pafio suave y seco.

Especificacion:

2 piezas de diodos laser clase 2M, 15 mw 635 nm. 1 10 mw 635nm

Radio de auto nivelacion £40

Precision de las lincas mm +3 mm/10m
Precision de los puntos mm +4 mm/10m
Clase de proteccion i 54

Bateria 3 piczas tipo AA
Tempo de operacion horas 7

Temperatura de operacion °c -10...450

Rosca w

Dimension mm 113x115x70
Peso gramos 500

Inicio. Accione la tecla switch/locking para Abierto.

Desligar. Accione Ia tecla switch/locking para Cerrado.

@ Desligue el auto nivelacién Horizontal - Vertical - Horizontal/Vertical - Puntos. La linea de
laser parpadea cuando el laser es inclinado para adelante de la gama de auto nivelacion.



@ Setal de pulsar. Para ambientes externos o muy claros con receptor laser. (Opcional). Las
lineas del receptor liser producen sefal visual y audible. Alcance de 35 metros.

Baterias. El compartimiento de baterias esté localizado en la parte inferior.



[T Portugués

Limit 1002 HVP

Laser de Linha Cruzada com uma linha horizontal ¢ uma linha vertical ¢ 5 pontos. A linha vertical
alcanga 115 graus acima de sua cabega. Compensador magnético de vibragdes. Seletor de modos
para linhas separadas, pontos ou auto — nivelagio para indicar uma linha inclinada. Trava
mecanica para evitar vibragdes

Conteiido: Laser, suporte multi fungdo para montagem em paredes ou tripés, disco de mira,
bolsa, baterias ¢ manual.

Seguranga. Nio olhe no facho de laser. Pode causar danos devastadores a seus olhos. Nunca
coloque o instrumento ao nivel dos olhos.

Cuidados ¢ manuseio. Este ¢ um instrumento de precisio e deve ser cuidado devidamente. Evite
impactos, quedas ¢ vibragdes. Pressione a tecla switch/locking para a posigdo Closed durante o
transporte. Use ¢ guarde o i 1o raio de Remova as baterias se
o laser ndo for utilizado por um longo periodo de tempo. Limpe com um pano macio ¢ seco.

Especificagio:

2 pegas de diodos laser classe 2M, 15 mw 635 nm, 1 pegas 10 mw 635 nm
Raio de auto nivelagio 40

Precisdo das linhas mm +3 mm/10m
Precisdo dos pontos mm +4 mm/10m
Classe de protegio I3 54

Bateria 3 pegas tipo AA
Tempo de operagio horas 7

Temperatura de operagio °c -10...450
Rosca W

Dimensio mm 113x115x70
Peso gramas 500

Iniciar. Acione a tecla switch/locking para Aberto,
Desligar. Acione a tecla switch/locking para fechado.

Desligue o auto nivelamento Horizontal - Vertical - Horizontal/Vertical - Pontos. A linha de
laser pisca quando o laser € inclinado para além da gama de auto nivelamento.

@ Sinal de pulsar. Para ambientes externos ou muito claros com receptor laser. (Opcional). As
linhas do receptor laser emitem sinal visual e audivel. Alcance de 35 metros.

Baterias. O compartimento de baterias estd localizado na parte inferior.
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Limit 1002 HVP

Aéiep SioTavpodpsvey axTiviy jie pia opiléveia kot pia kGBem ypapp ko S tekeies. H
KbOeTn pupp pRver Tig 115 0ipeg v amb 1o Kepi G0g. AVIIGTABOTG paryviTiig
anoopeons. AxOTTNG AEITOUpYiNS 11 EEXOPIOTES YpappiEs, TEAsiES ) TEvEpYOTOiNoNS GuTo-
GAASIGOHATOS Y1 T TapovGion g Kexdvg Tpupps. Migavid kheidopa yia my
TPOXNY KPUSUCHGY.

TMepeydpeva:  Laser, Ppuyiovag morhamha bV Yo TV o G T0i}0 1| 08
Tpin0do, hKa - GT6Y0G, HUAKY] TORVTM, WMATUPIES Kat EY(EIPIBIO.

Acgéera. My kortdrre anevfeiog omy déojn Aéiep. Mropei v mpoxhndel Cnpud ota péie
g, My Torofereite Toté T0 avIIKE{j1Ev 0T0 YOG T0V aTiod,

Dpovrida kar Xeipropég To mapov sivan éva Spyavo axpifieias ko mpémet va avaypetoniCeran
avohoyos. Amogiyete Ty Tpookpoven, TV ATdon Kat Toug Kpaducpobg. TTiéote to Sakémm /
ThKTpo Khetddpato o Bom KASIoT Kl ) peTapopd. XprowoToIEiots kut anofnKedoTe
0 dpyavo £vtdg Tov kabopiapEvon TEdiov Bepuokpasias. Aguipéate T pratapies £4v 10 Ailep
Bev mpoxertan va zpnoytonom e 1 peyko xpovikd Sidomnpa. Kabupiote pe éva pakaxs,
otenv Tavi.

podwaypagi:
2 te Siodor Kixep karyopiag 2M, 15 MW, 635 nm, 110 MW, 635 nm

Edpog Avto-hpudiéopiutog 140

Tpoppig axpipeiog mm =3 mm/10m
Teheieg axpiBeiag mm +4 mm/10m
Katnyopia tpostasiog P 54

Mnatapia 3 tep thmon AA
Xpovos hettovpriag Qpa 7

@cppoxpacia Aerrovpyiog oc -10..450
Treipopa v

Atdotaon mm 113x115x70
Bépog g 500

Exkivion Tiéote 10 Siaxomm / mhiktpo khedbpuatog 1o va Avoiéete.

Off (amevepyomoinen) Tiéote to Suakomn / mhiiktpo khedbiatos o va Kieioete.

@ Eveday Opiloveto-Kazaopugo-Opiovio/Kataxopugo-Teksi ;
Amsvepyomoinon. H ypapyi 1érCep avaPoofiive sty 1o Aéxlep &6t khion aépa oo t0 £6pog
avto-chgudticpaTog.
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Todukd ofiua Ta eotepid 1 gotevs tepipdov pe déxm Miep. (TMpoaipeTikd)
Tpappéc déxn AEiep Tov VTOSEKVHODY TO OIS Kt GKOVGTIKS orjpct. EOpog 35pétpa.

Mnarapia. To kikoupo e pratapios Bpioketat oy Kito Thevpd.
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LIMIT 1002 HVP

Laser krzyzowy gencrujacy jedng linig pozioma, jedng pionowa i pieé plamek laserowych. Linia
pionowa sigga 115 stopni ponad glowe uzytkownika. Kompensator drgaft z tumieniem

ik trybu pracy umozliwiaj i jednej wybranej linii albo
plamek, lub wylaczenie samopoziomowania i w tym stanie nachylanie linii pod dowolnym katem.
Mechaniczna blokada, chronigea przed wstrzgsami.

Zawartosé : Laser, uchwyt wi Hiwiaj lasera na Scianie lub na
tréjnogu, tarcza docelowa, migkki futeral, baterie i instrukeja obshugi.

Bezpicczeitstwo. Nie wolno patrze¢ wprost w promief laserowy. Moz to spowodowaé
nicodwracalne uszkodzenic wzroku. Nigdy nie umieszeza¢ przyrzadu na wysokosei oczu.
Ulytkowanie. Jest to przyrzad precyzyjny, w zwiazku z tym musi by¢ odpowiednio traktowany.
Nalezy unika¢ uderzen, upuszezania lub wibracji. Na czas transportu przestawié przelacznik
whyezajacy zasilanie / blokujacy w pozycie Closed (Zamknicte). Przyrzad nalezy uzywaé i
przechowywaé w zalecanym zakresic temperatury. Jezeli przyrzad ma byé przez diuzszy czas nie
uzywany nalezy wyja z niego baterie. Czyécié migkka, sucha Sciereczka.

Dane techniczne :

2 diody laserowe klasa 2M 15 mW 635 nm, 1 diody 10mw 635nm.

Zakres samopoziomowania 40

Dokladnos¢ linii mm +3mm/10m
Dokladnosé plamek mm +4mm/10m
Klasa ochronna obudowy P 54

Zasilanic 3 bateric typu AA
Czas pracy ciaglej godz. 7

Temperatura pracy °c -10...450

Gwint %

Wymiary mm 113x115x70
Masa lgezna g 500

Wigezenie. Ustawié przelqeznik whaczajacy zasilanie / blokujacy w pozyeji Open (Otwarte).

Wylaezenie. Ustawié przelacznik wlczajacy zasilanie / blokujacy w pozycji Closed (Zamknigte).

@ Kolejne przelaczanic funkcji: Poziom — Pion — Poziom/Pion — Plamki — Wyl
samopoziomowania. Wiazka laserowa miga w przypadku przechylenia lasera poza zakres
samopoziomowania.

23



@ Sygnal lmpu]sowy Do uythu 7 detektorem promienia laserowego, vy pracy na zewneirz
0 Detektor
sygnalizuje wykrycle promienia laserowego sygnalem optycz'nym i akustycznym. Zasieg 35 m.

Baterie Przedzial na baterie znajduje si¢ od spodu przyrzadu.
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Limit 1002 HVP

Uhe horisontaalse ja iihe vertikaalse joonega ning 5 punktiga ristlaser. Vertikaaljoone ulatus 115
kraadi. il Ziimiliiliti vimaldab jooni ja punkte eraldi
juhtida voi kaldjoonte saamisekse isenivellerimist vilja lilitada. Mchaaniline lukustus
vibratsiooni viltimiscks.

Komplektsus : Laser, seinale voi kolmjalale kinnitatav multifunktsionaalne hoidik, mirkleht,
pehme kott, patareid ja kasutusjuhend.

Ohutus. Ara vaata laserikiirt. See vdib kahjustada sinu silmi. Ara kunagi paiguta aparaati silmade
korgusele.

Hooldus ja kiiitlemine. Sce on tippisaparaat ning seda tuleb vastavalt hoida. Valdi porutust,
Kukkumist ja vibratsiooni. Transpordi ajaks lilita aparaat lilitus/lukustusnupuga viilja. Kasuta ja
hoia aparaati vaid eespool nimetatud temperatuurivahemikes. Kui sa laserit pikemat acga ei kasuta,
siis vota patareid vilja. Kuivata pehme kuiva lapiga.

Tehnilised andmed :

2 laserdioodi, klass 2M, 15 mw 635 nm, 1 10 mw 635nm.

Isenivelleerimise ulatus 40
Joone tapsus mm £3 mm/10m
Punktide tipsus mm £4mm/10m
Kaitseklass P 54

Patareid 3 tk, tiilip AA
Tooaeg t 7
Tookeskkonna temperatuur °c -10...450
Keere v

Mbdtmed mm 113x115x70
Mass g 500

Kiiivitamine. Poora lilitus/lukustusnupp avatud asendissc.

Vil

litamine. Pora liilitus/lukustusnupp suletud asendisse.

@ Umberliiliti: hori - vertikaalne - hori; i - punktid -
isenivelleerimine viljas. Kui laser kallutada isenivelleerimise ulatusest vilja, siis laserijoon
‘hakkab vilkuma.
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@ Impulsssignaal. Vilja v heledast valgustatusd ruumiskoos ssrivasuvdtjgs
tahistab signaali visuaalselt ja

hclislgnax]lgx. Tooulatus 35 meetrit.

Patareid. Patareipesa kaas asub aparaadi pohja all.
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Limit 1002 HVP

Kryziaus formos Zymés lazeris su viena horizontalia ir viena vertikalia linija bei 5 taskais.
Vertikali linija gali pasickti 115 laipsniy kampa aukstyn. Konstrukeijoje naudojamas magnetinis
vibracijos slopinimo kompensatorius. Yra rezimy perjungiklis, kuriuo jjungiamas atskiry linjy,
tasky rezimas, arba igjungiama automatinio horizontalios padéties nustatymo funkeija, kai reikia
rodyti pasvirusig linija. Mechaninis blokavimo uzraktas apsaugo lazerj nuo vibracijy poveikio.

Sudétis:  lazeris, daugiafunkciné apkaba lazerio tvirtinimui ant sienos arba trikojo, nutaikymo
ploksté, minkstas maiSelis, maitinimo elementai ir naudojimo instrukeija.

Saugaus darbo taisyklés. Neziirékite | lazerio spindulj. Lazerio spindulys gali pazeisti jusy akis.
Nickada nestatykite prietaiso akiy lygyje.

Prieziiira ir naudojimas. Lazeris yra tikslus prietaisas, skirtas kruops¢iam naudojimui. Saugokite
lazerj nuo smigiy, kritimy ir vibracijos poveikio. Prie3 lazerio pervezimg pasukite
perjungiklj/mechaninio blokavimo raktel | padétj Closed (uzdaryta). Naudokite ir saugokite lazerj

nurodytos temperatiros salygose. Bimkite i lazerio maitinimo elementus, jeigu nenaudosite
lazerio ilgesnj laikg. Nuvalykite lazerj minkstu sausu audiniu.

Techniniai duomenys:

2 vnt. lazerio diodai, klasé 2M, 15 mW, 635 nm, 1 vat. 10 mW, 635 nm

Savaiminio horizontalios padéties nustatymo diapazonas ~ +4"

Linijos tikslumas mm +3 mm/10m
Taky tikslumas mm +4mm/10 m
Apsaugos klasé » 54

Maitinimo elementai 3 vt., tipas AA
Funkcionavimo trukmé val. 7

Darbiné temperatiira c -10...450
Sriegis W

Matmenys mm 113x115x70
Masé gramai 500

Ijungimas. Pasukite perjungiklj/mechaninio blokavimo raktelj j padétj Open (atidaryta).

@ erjungia hori - vertikalios - horizontalios/vertikalios - tasky lygios padétics
automatinio nustatymo rezimus arba jungia lygios padéties automatinj nustatyma. Jeigu lazeris
pasvirgs tiek, kad negali automatiskai nustatyti horizontalios padeties, tai linija mirksi.
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Pasukite ikl blokavimo raktel} j padéti Closed (uzdaryta).




@ Impulsinis signalas. Naudojimui iSoréje arba ryskaus apsvietimo salygose. (Papildoma
jranga). Lazerio linijy imtuvas pateikia vizualinius ir garsinius signalus. Funkeionavimo atstumas
35m.

Maitinimo elementai. Maitinimo elementy skyrelis yra apatinéje lazerio puséje.
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Limit 1002 HVP

Krustenisku staru lazers ar vienu horizontdlu, vienu vertikalu staru un S punkticm. Vertikalais
stars sasnieds. 115 gridu lepki virs Iizera litofdja galvas. MagnStiskais slipSanas Kompens&iijs.

Rezima sledzis atsevisku staru vai punktu un s funkeijas izslegsanai,
lai bitu redzama slipuma linija. Mehaniska noblokgsana vibrciju novérsanai.

Lazers, ionala skava lzera pi pie sienas vai pie stafiva,
atstarojosa plaksne, miksta materiala maisins, baterijas un lictosanas instrukcija.

DroSiba. Nedrikst skatities tiesi uz lazera staru. Tas var izraisit nopietnas acu traumas. Tade]
ierici nekada gadijuma nedrikst novietot acu augstuma.

Lietosana un apkope. ST ir augstas precizitates ierice un prasa atbilstigu atticksmi. Ta jasarga no
triecieniem, kritieniem un vibricijas. Transportcsanas laiki ir jabiit aizv\ertam ieslégsanas /
noblokésanas taustinam. Jaievéro noraditais lictosanas un uzglabasanas temperatiiras diapazons.
Ja paredzéts uz ilgaku laiku partraukt lazera lictosanu, jaiznem baterijas. TiriSanai jalicto miksta
un sausa dranina.

Tehniska specifikacija

2 lazera diodes, 2M klase, 15 mw, 635 nm, 1 lazera 10 mw, 635 nm.

Paslimenosands diapazons 40

Precizitite mm £3 mm/10m

Aizsardzibas Klase P 54

Baterijas 3 gab., AA tipa

Darbibas ilgums stundas 7

Darba temperatiira °c -10...+50

Vitne v

Tzmeri mm 113x115x70

Svars grami 500

Teslg; Parslegt ieslg; & sledzi atverta pozicija.

Tzslegiana. Parslgt ieslegianas/noblokeSanas slédzi aizverta pozicija.

@Arpogu arsle alais stars/Vertikilais stars-
paslimenoSanas. Ja lazers ir arpus pasrmeuogam diapazona, iemirgojas lazera stars.

@ Impulsa signls. Lictosanai rpus telpam vai pie spilgta apgaismojuma, ar lizera uztvéréju
(izveles veida). Lazera uztvérgja stari raida vizudlo un skapas signalu. Darbibas radiuss — 35 metri.

Baterijas. Bateriju nodalfjuma vacins atrodas ierices aizmugure.
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Limit 1002 HVP

Jlasep i METKH C OJIHOM i, o1HOil i THHUAME W S
T, BeprIKubIa At NOKET AocTirar, yraa 115° mheps. B xoncrpysiit 11a
cHimkeris suGpai yveercs

liepekiouaTeh PABOHEro PEAiMG, KOTOhM BIONACTCA PEAIN OTACTBHEIX i, PeitM
Touex, dynis

NOMOKeHIIA, KOTta TpeGyeTes oToGpaseie Haktonofi it Mexaneckiii G10kHpyioutii
3ATBOP ANMIACT A3CP OT BO3ACHCTRIS BHOPAIL

CoeTas:  nasep, MHOOYHKUIOHANbHAS CKOGA A1 KPEIUICHI 1a3¢pa He CTCHE Wl TPEHOTE,
ILIHTA HANPABICHHS, MATKIH MEILIOK, Y/ICMCHTEI IIWTAHHS H HHCTPYKIUAS 11016308,

Tpagina Gesonacuoii pabotei. He cyoTpime B raseprsii ys. Jlasepusii 1y MokeT HanecTi
Bpex opranav spers. Hukora e ycTanan saiite nasepisiii puGop Ha yposiie rias.

T " Jlasep sBASCTCH TOUHBIM  TPHGOPOM,

D s o Beperite fiasep o1 YAApo, NajeHis 1
BoseiicTans  BHOpat. l'Iepeu NIEPeROIKOi  N1aepa  TIOBEPHITE  MEPEKTIONATEH/KII0%
Closed (3axpiro). Henomssyiire i xpare nasep o
yeroisax. ykasaiioii 1cMncpmprl. VjailiTe 13 Tasepa YICMCNTH NHTaHIs, cclt He Gyiere
TH01K30BATECH 1A3¢POM TTPOJOKHTENBHOE BPeMs. OUHCTHTE Ja3ep MATKOH CyXoii TKaHbIo.

Texuuueckue 1annbie:

2 rr. nasepibie Aoz, knace 2M, 15 MBr., 635 i, 110 MBr., 635 v

Jlnanasor 40
TourocTs s P £3Mm/10 3
TourocTs s oY 4 mm/10 3
Knace saummst P 54
DenerTE miTaris 3 e, Tin AA
TIPOAOTKHTE b HOCTS (yHKIHONHPOBaIis wac. 7
PaGowas Tevmepatypa °c -10...+50
PessGa %
TaGaputsi oY 113x115x70
Macea rpams 500

. Tosepre ep 5
Open (OTKpHITO).
Bi . TlonephiTe meps B

Closed (3axpsiTo).
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- TOUEHHOTO POBHOTO NIOTOKEHIIS, Wi
posiioro Ecam nasep nakzorcit
HACTOIBKO, HTO postoro 0 ki
Mirar.

@ Mnyscibiii curian. MenonssyeTes CHapykH I B YCIOBHSX SPKOTO OCBCLICHIS.
(JlonoamiTe:bHOE ocHaiere). TTpHeMHIK JIHHHT J1a3epa IEPEACT BH3YABHEIE 1 3BYKOBHIE
carmams. PaccTostie (yHKIORpOBAI 35 M.

utemenTh muTams OTIEN YIEMCHTOR NHTAHIS PACTIONOAKEH Ha HIDKHeii CTOpOIE Masepa.



